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	Curriculum Vitae Europass

	
	

	Información personal
	

	Nombre y Apellido 
	Sergio Mandato

	Dirección 
	 C/Ferrán 14- 08002-Barcelona

	Móvil
	620562790

	Correo electrónico
	rojo77@libero.it

	Nacionalidad
	Italiana

	Fecha de nacimiento
	11/03/1977

	Lugar de nacimiento
	Benevento

	
	

	Experiencia de trabajo 

	2007
	Actividad de interpretación (4 días), español/inglés/italiano, para el proyecto EQUAL RI.SO.R.S.A, Palma de Mallorca.

	  2007           
	Actividad de interpretación (5 días), inglés/italiano, para la empresa R.E.R., Via Idrovore della Magliana 75, Roma.

	2007
	Actividad de traducción del inglés al italiano para la empresa de auditoría Sonepar, 43-47, avenue de la Grande Armée-75782, París (free lance)

	2006/2007
	Docencia de inglés, italiano, griego y historia para el instituto Minerva, v.le Palmiro Togliatti 1587, Roma.

	2006/2007
	Preparación de clases en línea de interpretación y traducción, español/inglés/italiano, para la escuela de interpretación y traducción  SSML, via Gregorio VII, Roma.

	2006
	Actividad de interpretación (4 días), español/inglés/italiano, para el proyecto EQUAL RI.SO.R.S.A, Benevento.

	2006
	Docencia de inglés en un curso organizado por Regione Lazio, vía Cristoforo Colombo 212, Roma (100 horas).

	2006
	Docencia de inglés en un curso organizado por Cipat Campania, Benevento (45 horas).

	2000/2007
	Impartición de clases particulares de italiano, inglés, español, latín y griego.

	
	

	Educación y formación

	2005
	Licenciado en el Instituto SSML (Escuela Superior Intérpretes y Traductores), Roma. Nota final: 110/110.

	2004-2005
	 Prácticas en calidad de traductor del italiano al inglés en la Agencia Il Laboratorio dei 100 .

	2004-2005
	Prácticas en calidad de traductor del inglés al italiano para Discovery Channel .

	2004
	Prácticas en calidad de profesor adjunto de lengua italiana. Universidad Pontificia Lateranense, Roma. 

	2004
	Prácticas en calidad de traductor del español al italiano y viceversa. Agencia de Traducciones y Academia de Idiomas Always, Madrid.

	2004
	Curso de Lengua y Civilización Española. Centro de Estudios Internacionales Enforex, Madrid. (150 horas). Calificación: sobresaliente.

	2002-2003
	Curso de español. Instituto Cervantes, Roma. (130 horas). Calificación: sobresaliente.

	2001
	Licenciado en Filología Griega y Latina. Universidad La Sapienza, Roma. Nota final: 110/110.


	Capacidades y competencias personales 

	Idioma materno
	Italiano

	Otros idiomas
	Español
Inglés
Latín
Griego


	Autoevaluación
	
	Comprensión
	Habla
	Escritura

	
	
	Comprensión auditiva
	Lectura
	Interacción oral
	Capacidad oral
	

	InglÉs
	
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno

	ESPAÑOL
	
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno

	FRANCÉS
	
	
	Básico
	
	Básico
	
	Básico
	
	Básico
	
	Básico

	LATĺN
	
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	
	
	
	
	

	GRIEGO
	
	
	Muy bueno
	
	Muy bueno
	
	
	
	
	
	

	informÁtica 


	Buenos conocimientos de Microsoft Office 2003

	
	

	OTROS DATOS
	Disponibilidad absoluta

Total movilidad geógrafica

Posibilidad de incorporación inmediata

Aficiones: cine y literatura

Carnet de conducir

	
	

	
	Toda la información presente en este CV puede demostrarse con cualquier tipo de certificado, título o carta de referencia que se requiera.
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	Informazioni personali


	Nome
	
	Mandato Sergio

	Indirizzo
	
	19, via Popilio Lenate-00175, Roma-Italia

	Telefono
	
	333-3959355 - +34/620562790

	Fax
	
	

	E-mail
	
	rojo77@libero.it


	Nazionalità
	
	Italiana


	Data di nascita
	
	11/03/1977


	Esperienza lavorativa

	

	

	
	
	2007: Attività di interpretariato, giorni 4,   da e verso la  lingua spagnola e inglese, in Palma di Maiorca , del progetto EQUAL RI.SO.R.S.A, Benevento.                                                                                               2007: Attività di interpretariato, 5 giorni,  da e verso la lingua inglese per la società R.E.R., Via Idrovore della Magliana 75. Roma.                                                                                                                                  2006/2007: Preparazione di lezioni ondine di interpretariato (simultanea/consecutiva) e di traduzione da e verso la lingua inglese e spagnola per la Scuola Superiore di Mediatori Linguistici  (SSML), Gregorio VII, Roma.

2006/2007: Docente di lingua inglese e italiana presso l’istituto Minerva, Roma.

2006: Attività di interpretariato  da e verso la lingua spagnola per il convegno relativo alla Transnazionalità del Progetto EQUAL RI.SO.R.S.A. ,Benevento.

2006-2007:  Preparazione di lezioni ondine di interpretariato (simultanea/consecutiva) e di traduzione da e verso la lingua inglese e spagnola per la Scuola Superiore di  

2006: Docente di lingua inglese  (100 ore) per un corso finanziato dalla regione Lazio.

2006: Docente di lingua inglese (45 ore)nell’ambito del progetto “Ri.So.R.S.A.. –Risorse Socio-Rurali Sostenibili in Agricoltura” Cod. P.S. : IT-G2-CAM-018, P.I.C. Equal II Fase  in partenariato con Provincia di Benevento, Legacoop Campania e Piano Sociale di Zona A4.



	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	ISTRUZIONE E FORMAZIONE


	
	
	2005: Laurea in Scienza della Mediazione Linguistica, conseguita presso la Scuola Superiore di Mediatori Linguistici (SSML) in Via Gregorio VII 126, Roma, con voto 110/110- Tesi di laurea: traduzione settoriale (Speaking from the margins di Mandy Morgan) e traduzione letteraria (Reo de nocturnidad  di Alfredo Bryce Echenique). Il piano di studi ha previsto lo studio delle lingue: inglese, spagnolo e francese, nonché lo studio di tecniche informatiche, di diritto internazionale e comunitario, di economia e geografia politica, organizzazione aziendale, letteratura italiana.

2004/2005: Tirocinio in qualità di traduttore verso la lingua inglese presso l’agenzia telematica mensile plurilingue di formazione, ricerca ed innovazione Il laboratorio dei 100. Le traduzioni affrontate sono state soprattutto di carattere storico-politico. Un esempio: Iraq,: the long road to democracy.

2004/2005: Tirocinio  in qualità di traduttore dalla lingua inglese per la catena satellitare Discovery Channel. Gli argomenti affrontati hanno riguardato soprattutto l’etologia e la biologia.

2004: Stage in qualità di assistente alla docenza nell’ambito del Corso di Lingua e Cultura Italiana per Stranieri tenutosi prillo la Pontificia Università Lateranense in Piazza San Giovanni in Laterano, 4, Roma.

2004: Stage in qualità di traduttore da e verso la lingua spagnola presso L’Agencia de Traducciones y Escuela de Idiomas Always di Madrid (C/Andrés Mellado,24).

2004: Diploma di perfezionamento della lingua spagnola conseguito presso il Centro di Studi Internazionali Enforex di Madrid ( C/Baltasar Graciàn,4). Livello superiore (C2). Qualifica: eccellente.

2002/2003:Diploma di primo livello di lingua spagnola conseguito presso l’Istituto Cervantes in via Villa Albani 14/16, Roma. Qualifica: eccellente.

2001/2002: Laurea in lettere classiche conseguita presso l’Università La Sapienza di Roma, con voto 110/110. Tesi di laurea: Saffo nella cultura antica e moderna.

1994/1995: Diploma di maturità classica conseguito presso il Liceo classico Pietro Giannone  di Benevento con voto 58/60.

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Capacità e competenze personali

Acquisite nel corso della vita e della carriera ma non necessariamente riconosciute da certificati e diplomi ufficiali.


	Prima lingua
	
	Italiano


	Altre lingue


	
	
	Inglese:

Capacità di lettura : ottima

	
	
	Capacità di scrittura: ottima

	
	
	Capacità di espressione orale: ottima

	
	
	Spagnolo:

Capacità di lettura: ottima

Capacità di scrittura: ottima

Capacità di espressione orale: ottima

Francese:

Capacità di lettura: buona

Capacità di scrittura:buona

Capacità di espressione orale:buona 




	Capacità e competenze tecniche
Con computer, attrezzature specifiche, macchinari, ecc.
	
	Microsoft Office 2003


	Capacità e competenze artistiche
Musica, scrittura, disegno ecc.
	
	Abilità e predisposizione nella scrittura


Hobby e tempo libero
Musica, Letteratura, cinema, viaggi…..


	Patente o patenti
	
	B


· Il sottoscritto Sergio Mandato nato a Benevento il 11/03/1977 e residente a Roma in Via Popilio Lenate, 19
 – dichiara di essere consapevole che, in caso di dichiarazioni non veritiere, è passibile di sanzioni penali ai sensi del DPR 445/00 oltre alla revoca dei benefici eventualmente percepiti.

· Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del D.lgs. 196/2003, art. 13  ed art.7.

Data______________________

Firma_____________________
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